ASEMAKAAVAMERKINNAT JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH

tason -9.0 ylapuolelle seka liketiloja ensimmaiseen
maanalaiseen kerrokseen, tason +2.0 ylapuolelle.

Rakennukseen jatettava kulkuaukko.

ovanfdr nivan -9.0 och affarslokaler i den forsta
underjordiska vaningen ovanfér nivan +2.0.

Passage genom byggnad.

Abrahaminkadun varrella sijaitsevan Laboratoriora-
kennuksen paaporras tulee sailyttaa. Porrashuonetta
kunnostettaessa on mahdollisuuksien mukaan palau-
tettava portaan alkuperainen asu.

| Laboratoriebyggnaden vid Abrahamsgatan ska hu-
vudtrapphuset bevaras. Vid reparationsarbeten ska
trapphusets ursprungliga useende aterstallas dar sa
ar mojligt.

Uudisrakennuksen ja laajennusosan julkisivujen suu-
ret yhtenaiset lasipinnat ja mahdolliset lasikaiteet maan-
tasokerroksen ylapuolella tulee kasitella kuvioinnilla tai
muutoin siten, etta kasittely vahentaa lintujen tormays-

De stora enhetliga glasytorna i nybyggnaden och utbygg-
naden samt eventuella glasracken ovanfor vaningen i
markniva ska forses med en monstrad yta eller behandlas
pa annat satt sa att kollisionsrisken for faglar minskar.

-MAARAYKSET -BESTAMMELSER
KP Liike-, toimisto- ja palvelurakennusten korttelialue. Kvartersomrade for affars- och kontorsbyggnader. - Historiallisesti arvokas suojeltava muuri tai aita. Historiskt vardefull mur eller stangsel. Murarna eller T T VYleiselle jalankululle varattu alueen osa, sijainti ohjeel- For allméan gangtrafik reserverad del av omrade, riktgi- ILMASTONMUUTOS - HILLINTA JA SOPEUTUMI- BEGRANSNING AV OCH ANPASSNING TILL KLIMAT-
Korttelialueelle saa sijoittaa koulu- ja paivékotitiloja Skol- och daghemsutrymme samt icke miljostorande Muureja tai aitoja ei saa purkaa. stangslen far inte rivas. —— == linen. vande lage. NEN FORANDRINGEN
seka ympéristéhéiriété giheuttamgtqnta uotantoa. industri f ar placeras pa kvartersomradet, Inkvarte- -~ Uudisrakennuksen energiatehokkuuden tulee olla va- Energieffektiviteten for byggnaden ska vara minst 20 %
Korttelialueelle ei saa sijoittaa majoitustoimintaa. ring far inte placeras pa kvartersomradet. ™ T 7 Rakennustaiteellisest, historiallisesti tai kaupunkiku- Arkitektoniskt, historiskt eller for stadsbilden speciellt X Ajoneuvolittyma; sijainti-onjeetinen: i=ochutlart, Tiktgivandetage: hintaan 20 % parempi kﬁ’m voimassa olevissa saadok- béttrg an det minimikrav}égo?n stallts for ifragavarande ::n-
E.—L.1 vallisesti erityisen arvokas suojeltava rakennus. Suo- vardefull byggnad som ska skyddas. Byggnadens ur- —A sissa kyseiselle kayttotarkoitusluokalle energiatehok- vandningsandamal i gallande normer.
= 2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva. Linje 2 m utanfor planomradets gréns. jelu koskee rakennuksen julkisivuja, vesikattoa seké sprungliga eller med dessa jamforbara konstruktioner, RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO BYGGRATT OCH ANVANDNING AV UTRYMMEN kuuden vahimmaistasoksi on asetettu.
alkuperaisia tai niihin verrattavia rakenteita, rakennus- byggnadsdelar och vardefulla interiérer skyddas. Re- , , , . _ .
Krarters: rtersdlsooh nidesgans osaa anokiata sl Rakeucessa ftavat - paralonerooh ancingar som rs biganaden e atonco o Lol s otea wswas regea AT eneTg sk potee pe BT
orjaustyot ja MUUToKSEt elvat saa hetkentaa sen ar- Inte forsvaga dess varde eller forsiora dess sardrag. : : : P o : ; " Yhteiskayttoiset pihat tulee toteuttaa korttelikohtaisen De gemensamma gardama ska byggas enligt en kvarters-
i Osaalueen raja. Gréns for delomrade. voa tai hvittaa sen ominaispiirteitd. Rakennusta ei Byggnaden far inte rivas. tason ylapuolelle johdettavalla iimastointihormilla. ledas upp ovanfor takets hogsta niva. kokonaissuunniteiman mukaan. omf% ftande helhetsplan.
saa pura Fysakointr, huolio- Ja tekniset tlat saa rakentaa ase- Parkerings-, service-, och tekniska utrymmena far byg- Rakennuksen tai sen osan purkamista koskevan lupaha- Villkor fér bygg- och rivningslov fér byggnad eller en del av
— — — — Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgivande grans for omrade eller del av omrade. Arvokkaita sisatiloja ovat Lonnrotinkadun varrella sijait- ~ Vardefulla interidrer langs Lnnrotsgatan i det Gamla makaavakartiaan merkityn kerrosalan lisaksi gas utover den i detaljplanekartan angivna vaningsytan. kemuksen mukaan on liitettava selvitys rakennuksen pur- den &r att den sokande [&mnar in en utredning for hallbar
sevissa Vanhan lasaretin pdarakennuksessa ja Leivin-  lasarettets huvudbyggnad och i Bakstugan &r alla rum- Rakennusoikeudesta liiketiloiksi maaritelty minimimaa- ~ For afférslokaler angivna minimivaningsytan ska place- kumateriaalien kestavasta kasittelysta. hantering av rivningsmaterial.
—X—%— Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamista. Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas. tuvassa kaikki alkuperaisena sailyneet huonemuodot, sformer som bevarats i sin ursprungliga form, bevara- ra tulee sijoittaa maantasokerroksiin. Naissa tiloissa ras i vaningen i markniva. Dessa lokaler ska ha stora. o
sailyneet pinnat, pintakasittelykerrokset, materiaalit ja de ytor, ytbehandlingsskikt, material och detaljer sé- ’{u!ge °L|§ Eugr?tt 'kktE[J..na.t Ja r'lfl;[taltva maara sisaankayn- fonstgrdoch et tillrackligt antal entreer fran gatan och in- LIKENNE JA PYSAKOINTI TRAFIK OCH PARKERING
4 Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer. yksityiskohdat, kuten paneloinnit istoituksineen seka som paneleringar med lister och racken. | de varde- o SEEATREETR TR SR e Pysékdintilaitokseen saa sijoittaa enintaan 450 auto Parkeringsanléggningen far placeras hdgst 450 bilplatser
kaiteet. Arvokkaissa sisatiloissa ei saa tehda sellaisia fulla interiérerna far inte utfors sadana andringsarbe- Maantasokerroksen korkeuden on oltava vahintaan 4 Vaninaen i markniva ska ha en héid pa minst 4 meter. : e ool S . : 0 99! : . Halost,
407 8 Korttelin numero. Kvartersnummer. muutostéita, jotka tarvelevat sisatilojen historiallisia tai ten som forsvagar interiérernas historiska eller arki- metria. 9 jap gghkri;%?/’ggfta eri toiminnollle voidaan osoittaa paikkoja jvaanrg\é_platser for olika verksamheter far anvisas enligt 0l-
rakennustaiteellisia arvoja. Mikali alkuperéisia rakennus-  tektoniska vérde. Ifall ursprungliga byggnadsdelar av . o . . o . toimistot enintaan 1 ap / 250 k-m? - kontor hdgst 1 bp / 250 m2 vy
) Ohieellisen tontin numero Nummer od rikiaivande tomt osia joudutaan pakottavista syista uusimaan, se tulee tvingande skal mas-te fornyas ska det géras enligt ur- Uudisrakennuksen rakenneratkaisuilla tulee mahdollis-  Nybyggnadens stomkonstruktion ska méjliggora flexibla -paivittaistavarakauppa ja muu liketila enintaan: - dagli?varuhandel och 6vriga affarslokaler hogst
J ' parikig ' tehda alkuperaistoteutuksen mukaisesti tai alkuperai- sprungligt utforande eller pa ett till byggnadens ur- taa t"oie” muuntojoustava kaytto tulevaisuudessa. Ker-  rumslosningar. De ovanjordiska vaningarma ska ha en 1ap /100 k-m? 1bp 7100 m2 vy
seen arkkitehtuuriin sovittaen. sprungliga arkitektur passande stt. roskorkeuden tulee maanpaallisissa kerroksissa olla hojd pa minst 3,6 meter och sa fa barande mellanvag- -koulu enint&én 1 ap / 500 k-m? - skola hoc};]s_,_t 1bp /500 m2 v
2780 Rakennusoikeus kerrosalanelidmetrein. Byggrétt i kvadratmeter vaningsyta. )[/:ahlr?gﬁgoﬁi’ginr?r%tarﬁ \J/% 'h(gr?tawa valiseinia tulee toteut- ~ gar som mojligt ska byggas. -paivakoti enintaan 1 ap / 400 k-m2, - daghem hogst 1 bp / 400 m2 vy.
Arvokkaita sisatiloja Kalevankadun varrella sijaitsevas- Vardefulla interidrer langs Kalevagatan i det Nya gar- ' - - : PRTPg - - . .
5090+i720  Lukusarja, joka yhteenlaskettuna osoittaa maanpaéilli- Talserie som sammanréknad anger byggrétten i de sa Uudessa Varuskuntasairaalassa ovat alkuperaisena  nisonssjukhuset ar rumsformer som bevarats i sin ur- Jatetilat tulee sijoittaa rakennuksiin tai maanalaisiin ti- Soputrymmen ska placeras i byggnaderna eller i under- Loput autopaikat on osofeftava yleiseen kayttoon. Resten av biplatsera ska anvisas for allmant bruk
sissa kerroksissa rakennusoikeuden maéaran kerros- ovanjordiska vaningarna i kvaqratmeter vaningsyta. séilyneet huonemuodot ja pdaporrashuone. Porrashuo-  sprungliga form och huvudtrapphuset. Trapphusets loihin. jordiska utrymmen. Autopaikkoja saa sijoittaa ainoastaan maanalaisiin tiloihin. Bilplatser far placeras endast i underjordiska utrymmen.
alaneliometreina. Ensimmainen luku ilmoittaa kortteli- Det forsta talet anger maximivaningsytan for den an- neen alkuperaisena sailyneet materiaalit, valiovet ikku-  ursprungliga material, mellandorrar med fonster och , : , ) e S
alueelle osoitetun kayttotarkoituksen mukaisen ker- vandning som anvisats for kvarteret, det andra talet noineen seka kaiteet tulee sailyttaa. Muissa tiloissa al- racken ska bevaras. | 6vriga rum ska ursprungliga yt- g?(gtﬁgaeﬁissaeéﬂem%aoﬁﬁaeﬁ ltlﬁgilg%%nimg “Pot%rg?gfe”n- lmk(;/'ﬁrtf {é}%‘?ﬁ:ﬁ;ﬁgﬁﬁf eﬁﬁego[r)ae? (];(\)/r;ag)tﬁgl?an?rgr?s}grt-t Pokupyorapaikkojen maara 2 Antalet cykelplatser; 2
rosalan enimmaismaaran, toinen luku liiketilaksi anger minimivaningsytan for affarslokaler i de ovan- kuperaisena sailyneet pintakasittelykerrokset, paneeli- behandlingar, paneler, taklister och mellandérrar be- nuksiin tai maanalaisiin tiloihin g majto%ut mmet ska intgy b d llerid - toimistot vahintaan 1 pp /50 k-m? =~ , - kontor minst 1 cp /50 m?vy. o
A ia rdi . ‘otat ia VAl AVHES Mikal : : : utryr greras 1 byggnaaerna eller 1 ae - toimistojen vieraspysakoinnille vahintaan 1 pp /1 000 k-m? - for kontors gastparkering, minst 1 cp / 1 000 m? vy i nérhe-
rakennettavan kerrosalan vahimmaismaaran jordiska vaningarna. verhoukset, kattolistat, ja valiovet tulee sailyttaa. Mikali ~ varas. Ifall ursprungliga byggnadsdelar av tvingande underjordiska utrymmena. ulko-ovien laheisyvdests ten av viterdorrarmna
maanpaallisissa kerroksissa. alkqperéisié rakennusosia joudute_llgn pakottavista syis’gé skz'_é_l maste férnygs skg det goras enligt ursprungligt ) péivittéistavarakggppa vahint&an 1 pp / 70 k-m? ) dagligv)gruhandel minst 1 ¢p / 70 m2 vy
uusimaan, se tu_I_ge tehda a[kupera|_§toteuftuksen mukai- u_tforande eller pa ett till byggnadens ursprungliga ar- KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN STADSBILD OCH BYGGANDE - muut liiketilat vahintaan 1 pp / 50 k-m? - dvriga affarslokaler minst 1 cp / 50 m2 vy
ma-k 3600  ma-k -merkityll3 alueella maanalaisissa tiloissa ja ker- Maximimangden totalvaningsyta som &r tillaten i sesti tai alkuperaiseen arkkitehtuuriin sovittaen. kitektur passande satt. - kql_Jng1 tpr% / 40/I§-(r)n; ) - 3kolre]1 minst 1 tcp1 / 40/!“88 vy
roksissa sallitun kokonaiskerrosalan enimmaismaara. underjordiska utrymmen och vaningarna med beteck- i i iset i i 3 ilati Avri i - paivakol T pp/ U k-m- s -daghem minst 1.¢cp/ oV m-vy
ninge# ma-k. Y : Vanha lasaretti, Leivintupa ja Varuskuntasairaala on Det Gamla lasarettet, Bakstugan och det Nya garnis- Pem?%??;iﬁ%mﬁgieéijfémg éilén;si%titttg tkilteo‘ﬂ én m(zsm urrgr;osr ivgntlla;fdneﬁcgcﬂ\;g??niikn;:légr:tsn{r:? ir_l - lisaksi muissa kuin toimistoissa vahintaan - dessutom fOr Ovrigt an kontor minst 1 cp / 3 arbetstagare.
suojeltu valtion omistamien rakennuste__n s_yojelga ko__s: onssjukhuse_’g ar skydd.adg med forordningen om bygg- erﬁlisiin rakennusosiin J i byg%na ds delg?%é ket p p 1 pp / 3 tyontekijaa.
\% Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuk- Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar f..eva” asgtuksen f(480/ 1985& nOJaIiI(a._ 'I;ama tsuhcijeluiaa- gidgzkﬁdd fc:(r S}tat?l? t|tI)Iho|r|gtga blyq[ginader (48(;/ 1(1%85)' Polkupydrien pysékdintipaikoista véhintdan 50 % tulee sijai-  Minst 50 % av cykelplatser ska placeras i lasbart utrymme
sen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun. i byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav. 0S 0N VoIMassa, KUNNes rakennuisista on tenty raken- ydaetar i kraft, Uls besiut enigt lagen on skyddan- Uudisrakennuksen kaksi ylinta kerrosta tulee toteuttaa Nybyggnadens tva dversta vaningar ska byggas indrag- ta katetussa ja lukittavissa olevassa tilassa. med tak.
nmuuslfa?rqgrq%%;’tjb'osj?aegsfr? t:agmﬂgir;{/?)li?n(:r? 5e010) ldaeg:\{(:)ay;?gnadsarvet (19312010} Tattts och vemn julkistvulinjasta sisadn vedettyna ja ylimman kerroksen na fran fasadslinjen och fasadytar.\. pa bversta vaningen Ulkona sijaitsevissa polkupydrapaikoissa tulee olla runko- Cykelplatser utomhus ska ha ramlasningsméojlighet
+8.5 Maanpinnan tai pihakannen likimaarainen korkeus- Ungefarlig niva fér markyta eller gardsdack. ' ' nglelvuplnta tulee toteuttaa kgltev_ana ja muusta julki- ska vara lIutarolde och av fran den ovrlga_fasaden avwk_an- lukitusmahdollisuus. '
asema. o o . . . o ) . ) sivusta poikkeavalla materiaalilla siten, etta rakennus de material sa att byggnaden passar in i den helhetsbild
E 2 j |R ake}z[.nnusts |teeII|sgs|I|, hlstoi?alhseks il kau%unlqkluval- é\rlrﬂektt)on|skt,dh|stor|sl‘it e”fr(;g r st%dsblldecr; \éarldefull sopeutuu korttefin muiden rakennusten kattomuotojen som takformerna | kvarterets ovriga byggnader bildar. Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on laadittava Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradet utarbe
— . . , " " no e — ISESII arvokas sugjeliava rakennuksen o0sa. suojeiu €l av byggnad som ska sKyddas. byggnadsaelens muodostamaan yleisilmeeseen. Mahdolliset kattoikku- Eventuella takfonster ska byggas som lutningsfonster. h i : : i
Ej Rakennuksen vesikaton ylin sallittu korkeusasema. Hadgsta tillatna hojd for byggnadens yttertak. koskee rakennuksen osan kadunpuoleisia julkisivuja gatufasader och huvudingang mot Lénnrotsgatan nat tulee toteuttga iapeikkunoina. y99 g erillinen tonttijako. tas en separat tomtindelning.
:_: seka Lonnrotinkadun puoleista paasisaankayntia ka- med dess entrétak och huvudtrapphus skyddas. Re-
E : j Rakennusala. Byggnadsyta. toksineen ja siihen liittyvaa paaporrashuonetta. Suo- parationer och andringar som utfrs i den skyddade Uudisrakennuksen ja laajennusosan julkisivujen arkki-  Arkitekturen i nybyggnadens och utbyggnadens fasader
S jellussa rakennuksen osassa tehtavat korjaustyct ja delen av byggnaden far inte forsvaga dess stadsbilds- tehtuuri tulee sovittaa ympariston arvokkaaseen kau- ska anpassas till miljons vardefulla stadsbild. Byggnadens
r 1 Kellari- ja maanalainen tila. Maanalaisiin tiloin saa si- Kallare och underjordiskt utrymme. Parkerings-, ser- muutokset eivat saa heikentaa sen kaupunkikuvallista ~ massiga varde eller forstora dess sardrag. punkikuvaan. Julkisivujen on oltava paikalla muurat- fasadmaterialet ska vara platsmurat tegel med putsyta el-
—_mak| joittaa huolto-, pysakdinti-, varasto- ja teknisia tiloja vice-, lager- och tekniska utrymmen far placeras arvoa tai havittaa sen ominaispiirteita. tuja ja rapattuja tai luonnonkivipintaisia. ler natursten.

Del av omrade som ska planteras med trdd och riskia.

Sy Puinja pensain istutettava alueen osa, sijainti ohjeel-
buskar, riktgivande lage.
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Asemakaava nro 9418, jonka asemakaavan muutos nro 12821 voimaantullessaan kumoaa.
Detaljplan nr 9418 som upphavs da detaljplaneandringen nr 12821 trader i kraft

PIHAT JA ULKOALUEET

Koulu- ja paivakotitilojen leikkipihat tulee sijoittaa kort-
telin sisapihalle.

Piha-alueen alkuperaiset luonnonkivipintamateriaalit
tulee sailyttaa.

Korttelin piha-alue tulee osoittaa korttelin toimijoiden
Khteiskéyttébn ja ainoastaan koulun ja paivakodin leik-
ialueita saa aidata.

Piha-alueiden materiaalit, aidat ja muut kalusteet tulee
sovittaa historiallisesti arvokkaaseen ymparistoon.

Pihakannelle tulee jarjestaa alueita, joissa on riittavan
syva kasvualusta pienille puille ja pensaille.

Maanvaraisilla pihan osilla tulee valttaa lapaisematto-
mia pintamateriaaleja.

YMPARISTOTEKNIIKKA

Maaperan pilaantuneisuus ja puhdistustarve on selvi-
tettdva ennen rakentamiseen ryhtymista ja tarvittaes-
sa maapera on puhdistettava ennen alueen ottamista
kaavan kayttotarkoitukseen.

Julkisivujen ééneneristévi/wys tulee mitoittaa siten, etta
saavutetaan melutason ohjearvot sisalla.

Rakennukset tulee suunnitella siten, etta rakennusten
sisatiloissa saavutetaan melun ja Hietalahdenkadun
varrella myos runkomelun ja tarinan osalta tilojen kayt-
totarkoitusten edellyttdmét olosuhteet.

Rakennusten ilmanotto tulee jérﬂ'estéé tehokkaasti suo-
datettuna mahdollisimman etaalta ja korkealta katualu-
eisiin nahden.

Maanalaisten pysakointi- ja huoltotilojen ilmanvaihtojar-
jestelyt tulee suunnitella ja jarjestaa siten, ettei niista
aiheudu ilmanlaatu- tai meluhaittaa koulu- ja paivakotiti-
loille, piha-alueille, muille toiminnoille tai ymparistolle.
Maanalaisten pysakointitilojen poistoilma tulee johtaa
rakennusten kattotasoille asti.

RAKENNETTAVUUS

GARDAR OCH UTOMHUSOMRADEN

Lekomradena for skol- och daghemsutrymmen ska place-
ras pa kvarterets innergard.

Gardsomradets ursprungliga naturstensmaterial ska be-
varas.

Kvarterets gardsomrade ska reserveras for gemensamt
bruk for kvarterets operatorer, och endast lekomradena
for skolan och daghemmet far ingardas.

Gardsomradenas material, staket och évriga armaturer
ska anpassas till den historiskt vardefulla miljon.

Pa gardsdacket ska anordnas omraden, som har ett till-
rackligt vaxtunderlag for sma trad och buskar.

Pa obebyggda gardsomraden ska ytmaterial som inte
slapper igenom vatten undvikas.

MILJOTEKNIK

Markens kontaminering och behovet av sanering ska ut-
redas fore man borjar bygga. Vid behov ska kontamine-
rad mark saneras fore omradet tas i bruk for detaljplan-

ens anvandningsandamal.

Fasadernas ljudisoleringsférmaga ska dimensioneras sa
att riktvarden for bullerniva uppnas inomhus.

Byggnader ska planeras sa att i byggnader inomhus upp-
nas sadana forhallanden visavi buller samt langs Sand-
viksgatan darutover visavi stombuller och vibrationer som
forhallandena for utrymmenas anvandningsandamal forut-
satter.

Byggnadernas friskluft ska filtreras effektivt. Friskluftsin-
tag ska placeras s langt fran gatan och s& hogt fran
gatunivan som majligt.

Ventilationsanlaggningar for underjordiska serviceutrym-
men och parkeringsutrymmen ska planeras och ordnas
sa att de inte fororsakar luftkvalitets- eller bullerstérningar
for skol- och daghemsutrymmen, gardsomraden, dvriga
funktioner eller miljon. Franluften fran de underjordiska
tp)akrkerjngsutrymmena ska ledas upp till byggnadernas
akniva.

BYGGBARHET

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
4. kaupunginosan (Kamppi)
korttelia 4078

Valituksen kohteena oleva kaava-alueen
0sa, jota MRL 201 §:n mukainen voimaan-

tulopaatos ei koske.

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
4 stadsdelen (Kampen)
kvarteret 4078

Del av planomrade, som ar foremal for besvar
och som beslutet om ikrafttradande enligt
MBL 201 § inte galler.

Maanalaiset tilat on sijoitettava, louhittava ja lujitettava  Utrymmen under marknivé ska placeras, schaktas och HELSINKI Asemakaavoitus Fasltelta mutofsetBenandingar och andinger:
siten, ettei niista tai nilden rakentamisesta ei aiheudu forstarkas sa att de eller byggandet av dem inte fororsa- . “ . Kylk (ehdotus péivatty) 26.9.2023
vahinkoa rakennuksille, muille maanalaisille tiloille tai kar skada pa byggnader, pa dvriga utrymmen eller konst- HELSINGFORS Detaljplanlaggnlng Stmn (forsiaget daterat) o
rakenteille eiké kaduille ja katupuuistutuksille, eikd hait-  ruktioner under markniva eller pa gator och gatutrad. Sam- Kylk (paéitbs ehdotuksesta)
taa tai vahinkoa kunnallistekniikan verkostoille. héllstekniska natverk far inte heller férorsakas olagenhet Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn Stmn (beslut om forslaget) 3.10.2023
eller skada. Kaartin lasaretin kortteli Nahtavilla (MRL 65§) 20.3.2023.-
Gardes lasarettets kvarter Framiagt (MBL. 653) 18.4.2023

Pohjaveden paineelle altistuvat rakenteet tulee veden-
paineeristaa.

teen.

Konstruktioner som utsatts for grundvattentryck ska isole-
ras mot vattentryck.

radet, under Lonnrotsgatan.
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